Vi
fnnumrables delitos deun fcadémico.

tHan eseuchado vdes. el ruido que ha-
ce un carreton cargado con fierro y que
camina por una calle desempedrada? Pues
preparad los oidos para escuchar unos

versos, digo perversos, mas duros que el
ruido. de ese carretén.

Fueron escritos por un Académico con
motivo del jubileo sacerdotal del 1lmo. Sr.
Labastida y los intituls

EL MONTE DE L0S oLIvVOS.

Es oportuno hablar de las agonfas del
Salvador cuando se festeja & un prelado
de la Iglesia Mexicana. Pero no hay que
perder el tiempo con preambulos, porque
es larga la poesia,

«Contra el rey padre revelado el hijo
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(Antecedente. Sigue el consiguieite).
«![ubldbase & David el horizonte :

Buen principio. Horizonte nublado, fra-
se prosdica y poesia nublada. Sigamos
hasta encontrar dos puntos.

«Con ansia amarga y con pesar prolijo,
«Antes que armado al parricida afronte,
Sube descalzo al monte

«De los olivos entre aguda espina,

«Con grupo breve que el temor no arredra:

Creo que es verso, porque estéd eserito
en renglones desiguales y no mas.

Ansia amarga, es tan propio, como pesar
prolijo; es decir largo y difuso. Ese parrici-
da supongo que es Absalon, por aque-
llo del horizonte nublado. Este pobre no
fué parricida, fué cuando mds hijo re-
belde. Si los defensores de oficio le conocen
4 V.S. Académico, el defecto de confundir.
los delitos, haciéndolos pasar por m4s gra-
ves de lo que son, de cierto siempre le re-

cusaran y no lendra la molestia de ser
jurado, por'lo que le felicito. ;
Ese grupo breve jde qué serd? Y dicho

sea con verdad, yo no puedo concebir un
grupo breve, como quien dice poesia bre-
ve. jSerd de espinas? ‘No porque el temor
no le arredra. jSera de hombres? No por-
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que es breve. jPues de qué serd? Quien
sabe,
«Sube (David), y la descubierta frente in-
(elina

«Al golpe de la injuria y de la piedra

Se quité el sombrero y se incling al gol-
pe de la injuria. Inclinarse al golpe, es
nuevo modo de hacer tal cosa y una perso-
na que es apedreada que séincline & fuerza
de golpes lo comprendo; pero no 4 fuerza
de injurias. De todos modos aqui quien
sale apedreada es la sintaxis. i

«Siglos después, en’ ese monte mMismo.
«Blanco al odio del mundo 4 quien redlme
«De’su angustia en ‘el hondo paroxismo,
«Manso Jesus, el Redentor sublime,

«Trasuda sangre y gime:

‘Blanco al odio, es decir sirviendo de
blanco al odio; pero no blanco al odio, por-
que esto no se dice ni quiso vd. deeirlo.

Como se ve todas estas son oraciones
incompletas, verbos regidos sin regentes y
regentes sin regidos; pero eso si, esidn em-
pleados todos los tiempos y modos eonoei-
dos. Los dos puntos que hay en gime de-

ben reducirse 4 uno para decir lo que si-
gue.
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«Y en hora tal (jcual sera?), 4 quien sos-
' ' liene el polo

«Y al irritado mar el linde corta—
«Del mundo abandonado-—el dngel 'solo
«Alargéndole el caliz le conforta.

Comenzamos con David con la frente
descubierta, espinandose ¢ inclinindose &
fuerza de golpes de la injuria y después
seguimos con Jesucristo, del mundo aban-

donado 'y confortado por un dngel que le
alarga un caliz, para después volver de la
realidad 4 la figura. =

«Las injurias tal vez, por mi sufridas
«Clama David, del Redentor figura,

Por le visto no estaba muy seguro Da-
vid de haber sufrido los golpes de la inju-
ria, pues asf me lo hace creer la espresion
adverbial tal vez,

«Aplaquen la ira del Sefior. Venc1dos

Aqui comienzan 4 cortarse los conates
de oraciones, lo que da 4 la poesia todo su
mérito.artistico, pues esto contribuye 4 la
falta de armonia. Abandonamos de nueve
la figura para volver & Jesucristo y escu-
chen vdes.

-«Aplaquen la ira del Sefior. Vencidos
«Flaqueza humana, insolita amargtra, -
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«Cristo el caliz apura

«Por aplacar al Padre. Sin descanso

Cierto es que Jesucristo vencio a la fla-
queza humana y 4 la sdlitq é insélita amar-
gura y que apuro el caliz; pero el que esto
sea cierto no importa el que lo copiado sea
poesia; mdxime cuando a] finalizar el ver-
80 quedan truncas la oracién, la puntua-
cion y la idea, lo que da lugar & que no
se entienda ésta, y que la puntuacién

atranque al lector como 4 caballo & quien
derepente se sofrena.

Conque
-«3in descanso.
«Cultivo de linage humano el fundo;
(Con este consonante me confundo)
«Y el cuello 4 la segur, cordero manso,
«Ofrece al fin porque se salve el mundo.,
(Y a este le admiro por rotundo).

Mire vd. Sr. D. José, si de todos modos
en prosa habia vd. de eseribir jpor qué no
decir las cosas claras? Poner 4 Jesucristo
cultivando sin descanso el fundo del lina-
ge' humano, es cosa mas insélita que la
amargura -de marras, porque si es: cierto
que después de resucitado se aparecié en
traje de jardinero, el pensamiento es con-
fuso:y .sg_lo & las orejas de vd. puede pare-
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cer armonioso ese. conato de verso con
consonantes tan sonoros.

«Asi en la Ley antigua, en la Ley nueva
«Por tradiciéon y por mandato augusto,
«Peregrinando aqui sufre y se abreva
«En el dolor el dnimo del justo.

Aqui se le ocurrié 4 vd. poner Ley con
mayuscula y antes tenemos otros nombres,
como por ejemplo Cordero, que la merecian
también escritos con minuscula. Como es
vd. académico, me atrevo a citarle el diccio-
nario de la docta corporacion, para demos-
trarle que el abreva estd mal dicho. Abreva.
— Dar de beber al ganado y no mas. Desha-
ciendo esta gerigonza, sustituyamos la sig-
nificacién por la palabra y tendremos que
vd. dice: Tanto en la antigia, como en la nue-
va ley, por tradicion y por mandato augusto,
peregrinando aqui (suple mundo porgue no
sabemos, pero si maliciamos que eso quiere
decir el aqui) sufrey se da de beber al gana-
do ‘en el dolor el dnimo del justo. 3Verdad
que esto no estd en castellano? Pues abre-

. ve vd., Sr. Roa, su 4nimo ‘en ‘el dolor y

peregrinando sufra, que yo lrage lo segun-
do y omito lo primero.

uLIegaa serle (al 4nime del justo y no'd

.. éste) el‘adusto
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«Cefio del odio familiar ¥ amigo:

«A su golpe (1al del cefio?) incesante cobra
FRBEE $ 5 g5 (el seno

«Vigor, y la honda fé lleva consigo

«Del triunfo propio y del perdén ageno,

Aporreado por el cefio del odio se vigo-
riza el seno. Este seno, como no es de na-
die, puede convertirse en coseno enando
menos se piense; pero supongamos que es
el seno del 4nimo del Justo, que presu-
mo es el sugeto oculto que 4 veces hacej‘r'
4 veces padece, y admiremos 4 Ia onda fe
que lleva consigo del triunfo propio y del
perddn ageno. Donde 4 visto vd. este régi-
men del verbo llevar? Se dice, llevo de la
mano 6 del ronsal, pero no llevo del triun-
fo; porque este’ parece acusativo, parece
la cosa llevada y no ablativo, 6 seala ma-
nera de llevarla. Para el primer caso d,
bara el segundo de.

Pero aguardo, que todo lo dicho es na-
da, aqui viene lo mejor. .

. %Quién mejor que el levital)

Nadie, ni David, ni Jesucristo, :
«Quién mejor que el levita? El 6leo sacro
«Apercibe sus miembros 4 lid ruda
{Parécem= que la figura es algo ruda)
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«La vistadel divino simulaero
«D+ codicias terrenas le desnuda:

Podia habérsele ocurrido 4 vd. cualquie-
ra otra expresion mejer que la usada para
designar la misa, ya que simulacro no’es
ni asonante ni consonante. ;

Siga la puntuacién 4 medio verso y las
graciones incompletas, que parecen letre-
ro de tienda en esquina: La anticua (vuel-
ta) HOJA DE LATA. =

«3i la flaqueza 6 duda
«Lie dan asalto,

;Conciben vdes. 4 1a fla yueza dando asal-
-10? Yo no la concibo con florete en mano,
sino caida y desalentada.

«Le dan asallo; el abnegado voto .
«Luz y vigor: ;

Voto abnegado, por voto de abnegacion
me supongo. Luz y viger. El verbo se fuéa
pique. -

«Luz y vigor: la eruz que orna su traje
«Firme ha de hacerle, como encina al Noto
«Contra toda injusticia y iodo uliraje.

Y citense vdes. una encina haciendo fir-
me al Notlo. 4 :

Todo esto son tortas y pan pintado, que
viene lo mejor. Pl sl




60 RIPIOS MEXICANOS

«Mgs {quién como e} Pastor? Vigilia larga,
«Y ojo avisor de su redil en torno.»

Tan larga vigilia no basté para encon-
trar }rerbo ¥ esto no lo vié el ojo avisor.
Prosigamos con ¢] Pastor.

«La propia sed abreva en onda amarga.»

Lq propia sed da de beber al ganado en
?nda amarga. Por fortuna esto es poesia,
6 lo que -es -lo mismo mentira; porque 4
ser cierto renegaria del Pastor y no acudi-
rfa al abrevadero.

«La propia sed abreva en onda amarga_
<Y en pié se tuvo en el comuin trastorno.
iCual serd este? Quien sabe.
Aviso.,

Se ofrece una pingiie gratificacién al que
encuentrg varios sugetos, verbos vy atribu-
tos, que perecieron en el comin trastorno
de sintaxis, que tuvo lugar en la Verapa
LITERARIA ORGANIZADA POR 1A ComisiéN pE
DE O.BSEQUIOS LrteraRrios. ‘Quien tiene ma-
yor interés en el hallazgo es el autor de la
presente poesia, que vive en la casa nuim,
29 de Santa Teresa la Antigua, hoy Ave-
rtlda Oriente nim. 706 se dan sefias par-
ticulares por ser todos aquelios sugetos
verbos y atributos desconocidos. :
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«Cual los Nifios del Horno,
«Incolume en las llamas, gloriflca
«A Dios bajo las bévedas del templo
«Y del mundo 4 la faz;

Aqui nos encontramos al Pastor entre
Hamas, bajo las bévedas del templo. Pues
que venga Frago con sus bomberos. Y es-
{0 pasa 4 la faz del mundo. Un punto y
una coma nos detienen y nos dejan sin sa-
ber lo que al fin acontecis. TR
«Y del mundo 4 la faz; de fé luz rica

iSanto Dios que orejas tan de balde gas-
ta vd. si no percibe la disonancia de esta

. frase que parece el chirrido de un torno

de herreria! :
«Y del mundo 4 la faz, de fé luz rica
«Y, al par, de caridad y amor ejemplo.

Ni por el cebo de Ja gratificacién hay
quien puedacompletar esta oracion. (Cons-
te que no quiero versificar). Pero nila.que
sigue. : frvied it

»Con el baculo y honda—Ila prudencia
«Aquel, y la verdad ésta—su planta (la jde

~ (esta?)
«Contra espada y loriga € insolencia
«De titanes adversos se adelanta. :
iEntiendes Fabio, digo Pepe! No;. pues-
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queda tranquilo porque 4 todos nos acon- |

tece lo mismo.

«0 intima la ley santa :

«Que redime 4 Israel, y no se inclina
«De Faraon safiudo ante el enojo;

0 intima la ley santa 36 qué sucede? Na-
da, que por alli viene el Mar Rojo. Des-
pués de Faraon y de su enojo, de seguro
Mar Rojo tenemos. :

«Nuevo Moisés, sus tribus encamina
«Al través del desierto y del Mar Rojo.

Al revés volteado; porque como Moisés

no andaba en busca de consonantes, pri-

mero atraveso el Mar Rojo v luego el de-

sierto. _
«Bien hayas joh Pastor? Si ruge airada
«Solima contra tf, su piedra afronte
«La descubierta frenté aunqus apenada.
‘Esta frente estd como el caracol, segin
los académicos de dqui, traje ancho pero
‘corta! (1t ¢ ] :
" «Y en tu esperanza en Dios halla herizonte
«Sube al mistico monte
«A que subio David.
A donde subi6 David, para otra vez si
vd. no'se enoja.
«A que subié David; donde en ‘angustia
«Mortal, de Dios el Hijo, solitario.
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~ eLloré y sangre verti6. Desde él baiiada

«En la luz del Tabor verds la mustia
«Y ensangrentada cumbre del Calvario.
Era dia de regocijo y para tenerle com-
pleto, el Sr. Roa envié & nuestro venera-
ble Frelado, primere al Monte de los Oli-
vos y después al Calvario. Si en vez de
regocijo hubiera sido dfa de duelo, poco le
parece el infierno. . oS
La idea general de la’ composwmn es
buena, pues trata de decir que la abnega-
cion y el sufrimiento ennoblecen al sacer-
dote y mds que 4 éste al Prelado. Como &

~ Jesucristo, lejos de servirle de ignominia

sus dolores, sirvieron para ngl‘iﬁcar ala
humanidad unida & Ia divinidad, lo que
fué figurado por la oracién de David, al

ser perseguido por Absalon.
~ Es indudable que si ‘el Sr.'Roa hubiese

escrito en prosa clara, habria desarrollado
estas ideas perfectaménte; pero en verso
concibe y no pare y sin émbargo 'quiere ser
poeta. Puss que lo sea, pero épa!os y esos:
me toca 4 mf el darselos




